FCBARCELONA

CONTRATO DE TRABAJO

En Barcelona, a 3 de junio de 2013

REUNIDOS

De una parte el FUTBOL CLUB BARCELONA, con domicilio en Barcelona, Ave

woa
Aristides Mailiol, s/n, y con CIF GDB266298, representado por Sandro Rosell Feliv v Josep
Maria Bartomeu Floreta, en sus respectivas condiciones de Presidente y Vicepresidente

(en adelante, FC BARCELONA o = CLUB)

e otra parte, NEYMAR DA SILVA SANTOS JUNIQR, mayor de edad, nacido el &5 de
febrero de 1992 en Mogi das Cruzes, Estado de Sao Paulo, con pasaporte brasilefio
numerne FCO3066, jugadar profesional de futhol (en adelante, el JUGADOR).

¥ de otra parte, actuando como agente del JUGADOR, NEYMAR DA SILVA SANTOS,
con domicilio en Santos, Estado de Sac Paulo, v titular de Cedula de Identidade RG n®
12.735.182 - 55P/SP (en adelante, ¢l AGENTE). El AGENTE firma el presente contrato a
los fines establecdddos en el vigente REGLAMENTO DE LA FIFA sobre el Estatuto vy la
transferencia de los Jugadores.

Todas las partes, reconociendose la capacidad legal v necesaria para el otorgamiento del
presente contrato,

MANIFIESTAN

I.- Que el JUGADOR ha extinguido el contrato de trabajo que le unia con el Santos
Futebal Clube, Dicho cub ha suscrito con el FC BARCELONA un acuerdn
traspaso de los derechos federativos v deportivos del JUGADOR, cuva eficacia e
sujeta a la condicion suspensiva de la firma v entrada en vigor del presente
contrato laboral

II.- Bl JUGADOR, por tanto, esta capacitade para suscribic el presente contrato de
trabajo, de acuerdo con lo establecido en el RD 1006/1985, la normativa de la
Federacion Espafiola de Futbol, Liga de Futbol Profesional, convenio colectivo en
vigaor y normativa general

III.- Que, en virtud de lo anterior, las partes han legado a un total acuerdo sobre los
terminos y condiciones relativos a la integracion del JUGADOR 2 la primera
plantilta del CLUB y convienen formalizarlo por medio del presente contrato dq
trabajo, gue se regira por los siguientes: :
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PACTOS

PRIMERO.- OBIETO

1.1. Eil presente contrato de trabajo se basa en la plena libertad del JUGADOR para
comtratar y prestar servicios en cualquier entidad deportiva de su libre eleccion,
atendiendo a la manifestacion de! JUGADOR referida & la inexistencia de pre-contrato,
contrato, prormoga, povacin o wvinculo de cualguier otra naturaleze que pu e
desvirtuar o impedir el inicio efectivo del vinculo laboral como jugador profesional del
CLUB, distinto del vinculo que ha mantenide con el SANTOS F.C. vy que a fecha de hoy ha

sido va resuelto,

1.2. El objeto del presente contrato consiste en la integracion del JUGADOR en |3
primera plantiita del CLUB, mediante su participacidn como jugadar profesional de futbol
en las actividades deportivas v sociales del CLUB, bajo la direccion v organizacion de
este, durante el periodo, con la retribucién v demas condiciones gue se pactan en el
presente  contrato, aportando el JUGADOR sus conocimientos, colaboracion
capacitacion comao jugador de futhel,

1.3. Dentro de este objeto, y a titulo meramente enunciativo y no exclusivo, se
convienen como obligaciones del JUGADOR, las siguientes:

1.3.1. Perticpar en los entrenamientos vy ofras actividades preparatorias e
instrumentales que disponga el CLUB, entre las gue se incluyen las actividades de
recuperacion fisica,

1.3.2, Mantener su condicion fisica y deportiva al maximo nivel posible para &
pptimo cumplimiento del objeto del presente contrato. Adoptar una conducta
personal ¥ régimen de vida adecuados a este fin. Abstenerse de realizar actividades
incompatibles para un futbolista profesional entre las gue se encuentran, a ttulo
enunciative ¥ no limitativo, 1as siguientes:

- Participar en actividades deportivas ajenas al CLUB, impliguen riesgo
de lesion o no, salvo autorizacion expresa de éste. Se excepbiar
aquellas actividades requladas por F.LF.A. vy ULE.F.A., entre [as que se

ancuentra la participacion dei JUGADDR en partidos amistosos v

oficiales con su seleccidn nacional a tenor del calendario oficial,

- Realizar actividades que restrinjan & necesario descanso fisico,

~ Participar en actividades consideradas de peligro o riesgo, tales como
{con caracter ejemplificative v no limitativo) la conduccion, esporadica
o no, de motos, motos acuaticas, parapentes, esgui, escalada o
equivalentes, la conduccion de vehicilos de motor con una tasa de
alcohol superior a la administrativemente permitida por la normativa
estatal

= Incurnir en dopaje o ingesta, suministro o venta de sustancies
incompatibles con la préctica profesional del fitbol, incumphiedd
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normas  legales, reglamentarias, federativas, norimativas, e
competiclones o de vestuario (reglamento de régimen interna)

= Incumplir las normas de vestuario o instrucciones recibidas del cuerpo
técnico relativas a descanso, horarios, atencion a medios o cuaiquier
otras que estén expresamente cualificadas como de Cestricto
cumplimiento”

1.3.3. Jugar en todos ios partidos gue asi lo dispongan fos servicios técnicos del
CLUB, aportando su colaboradon profesional con la maxima entrega vy dedicacion
bajo las directrices e instrucciones de jos mencionados {8cnicos v de acuerdo con
las reglas de juego aplicables

adopte e CLUB respecto a los actos de representacion, uniformidad, calzado no
deportivo, desplazamientos, régimen disciplinario, ete.

El JUGADOR se obliga a cumplir los Reglamentos v Normas Deportivas que rigen la
practica del fotbol, tanto en el ambito de las competiciones espanolas como en las
de ':_1-51{?'!!4'1_"'!' internacional

1.3.5. Abstenerse de cualquier comportamiento gue contradiga ios pactos y
espiritu del presente contrato o sea impropia de la actividad deportiva, asi como de
cualguler actuacién gue pueda ocasionar un perjuicio a la imagen del JUGADOR

y/o a los intereses e imagen del FC BARCELONA. A titulo enunciativo vy no b
limitativo, el JUGADOR se abstendra de levar a cabo actos que comporten [ %
arriesgar cantidades de dinero u obietos economicamente evaluables, en forma de :
envites, guinielas o apuestas, sobre los resuitedos de competiciones o eventos |
deportivos, oficiales o no, en los gue participe el FC BARCELOMNA madiante i1
cualquiera de sus equipos, yva se frate de equipos de la seccldn de futbol como de ,,

cualguier otra discipling deportiva propla de las secciones del CLUB, v va se rate

de partidos en gue participe el FC BARCELONA como en & caso que no participe,

Bst comeg actuar en cusiguier forma, directamente o indirectamente, en la i

determinacidn o manipulacion de un resultado negativo para los intereses del { * 4

CLUB, en el sentido mas amplio, con o sin contraprestacion econdmica, Quedan R

exceptuados de esta prohibicion Gnicamente los juegos o apuestas constitutivos de \ X |

usos sociales de cardcter tradicional que impliquen cuantias econdmicas de escasa \

importancia. El incumplimiento de las obligaciones establecidas en este Pacto 1.3.5. N

serd considerado automaticamente como falta muy grave y sancionado con despido

disciplinaric de acuerdo con el Estatuto de los Trabajadores, sin perjuicio de gue

pueda ser objeto de la misma sancidn el incumplimiento de otras obligaciones, ﬂ

legales o contractuales, P T 8
% B L

1.3.6. Asistir como representante a todos los actos sociales que le sean requeridos
por el CLUB. A efectos de esta clausula, se consideraran actos sociales: *

Los benéficos v caritativos,
Los conmemaorativos de las pefias o de visita a las mismas.
- Lo culturales
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- Los i}rl.'JI'I‘?C-'-".iLH‘Ii:‘tE 25 que determine el departamento comercial Y m !i.ii'é'\l‘i.ll'lfj ded
CLUB vy todos aquellos gue beneficien la imagen piblica del CLUB que no
tengan un contenido economico relacionade con el contenido del pacto
quinto del presente contrato,

1.3.7. Realizar los maximos esfuerzas para integrarse en la sociedad catalana,
respetando y asumiendo los valores culturales de la misma, comprometiend
espacialmente en el aprendizaje de la lengua catalana, vehiculo fundamental para
ta mencionada integracion. Por su parte el CLUB pondra los medios necesarios para
favorecer esta integracion, formando al JUWGADOR en &l conocimiento del catalan

Dichas obligaciones (el incumplimiento de las cuales, se debe calllicar coimo falta
leve, grave o muy grave, segln el caso) en ningun casc son tasadas y, por tanto,
las dnicas que debe cumplir el JUGADOR,

SEGUNDO,.- NATURALEZA

2.1. Atendiendo a las funciones, ambito, dependencia jerarguica vy retribucion, el
presente contrato se enmarca en las disposiciones del RD 1006/1985 v del Reglamento
FIFA sobre ef Estatuto v la Transferencia de Jugadores, ambos reguladores de las
relaciones laborales de los deportistas profesionales en ambito nacional e internacional

2.2. Atendiendo al ambito profesional en el que e JUGADOR debera ejercer sus %
funciones, las partes asumen gue —de conformidad con lo dispuesto en el articuio 6 del
mencionadoc Real Decreto, v el Convenioc Colectivo- el contrato sera de duracion
determinada y por temporadas en conformidad con 1o dispuesto en el articuio 18.2. del
mencionada Reglamento FIFA sobre el Estatuto y la Transferencia de Jugadores.

2.3. La relacion contractual que se establece entre JUGADOR vy CLUB se regira, en
primer lugar por las estipulaciones del presente contrato y en su defecto, por el
Reglamento FIFA sobre ef Estatuto v la Transferencla de Jugagodres v en su defecto por
RO 1006/1985, de 26 de junio, normativa de la RFEF y LNFP, convenio colectivo
aplicable v demas legislacidn general. Por tanto, en (o no previsto en el presents
contrato, son de aplicacion directa las previsiones expresadas en las normas legales vy
convencionales citadas.

el

A

TERCEROQ,.- DURACION Y PRORROGAS ;
3.1, DURACION A

El presente contrato se concierta expresamente con caracter temporal, siendo la

duracion del mismo, excepto acuerdo expreso de novacion o prorroga o finalizacion |
anticipada, de cinco [5) temporadas, ello eg, hasta el 30 de junio de 2018, !

Mo obstante el contrato se firma en el dia de hoy, las partes establecen que la fecha de
en vigor del misma serd el dia 29 de jullo de 2013, fecha en la que ef JUGADOR
se incorporard a la disciplina del CLUB y se formalizara su traspaso frente a FIFA. Esta
entrada en vigor se producira de forma automabica, sin Que sea necesara l.ft

entrada
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formalizacion de acuerdos o documentos adicionales al presente. En especial el FC
BARCELONA reconoce la obligacion de activar este contrato ante ias administraciones
correspondientes y formalizar su traspaso frente a FIFA a dicha fecha, aun cuando, desde
hoy v hasta el 29 de julio de 2013, el JUGADOR sufra una lesidn que le impida
incorporarse a la actividad normal del equipo,

+.2, PRORROGAS

1 ‘i i3 3 " 1 Sy S SRR b
Las partes, de comin acuerda, podran establecer prorrogas respecto al presente contrato 6@
con antelacian a la fecha de finalizacion del mismao. fﬁo .

CUARTO.- RETRIBUCION 9 55@ T
- _‘_‘1’
4.1. En wvirtud de este contrato, se establecen los siguientes conceptos retributivos:

4.1.1. En contraprestacion por aceptar la transferencia de sus derechos federativos
#l CLUB vy, consiguientemente, por aceptar la oferta de incorporarse a su primer
equipo de futbol, el JUGADOR recibird una cantidad total de OCHO MILLONES
QUINIENTOS MIL EURCS {B.500.000.-€), que serdn abonados no mas tarde del 15
de septiembre de 2013.

4.1.2. En concepto de salarlo, ficha, primas por partidos ganados, dietas,
compensacion por viajes privados, ayuda a la vivienda, uso de vehiculo v por
cualquier ofro concepto salarial que fe pudiera corresponder, a excepcion de los \
conceptos, premios o bonificaciones gque expresamente se resefian en otros
apartados de este contrato, el JUGADOR percibira cada temporada de vigencia de
este contrato, ta cantidad de CINCO MILLONES DE EUROS (5.000.000.-L).

Vi

Adicionalmente, vy en compensacién convenida por el derecho del equips técnico
para fijar al JUGADOR en la poslcidn mas conveniente, convocarlo o no para jugar et
en los partidos oficiales o amistosos, atinearlo ¢ no, o cualquier obra necesidad
deportiva, e CLUB abonara al IUGADOR, cada temporada de vigencia de
presente contrato, la cantidad de CIEN MIL EURDOS (100.000.- €}, ™

"{..,--' o

4.1.3. £l JUGADOR recibira, ademas, un premio por temporada por un importe de : "
LN MILLOM SESENTA Y DOS MIL QUINIENTOS EUROS (1.062.500.-€) an el caso f
gue juegue en la respectiva temporada un minimo del 60% de los partidos oficlales
disputados por el primer equipo de fitbo! del CLUB, en las competiciones de Liga
Macional, UEFA Champlions Leagus, Copa de! Rey, Supercopa de Espana,
Supercopa de Eurcpa y Mundial de Clubs. Se contabilizard como partido oficial

jugado si el JUGADOR disputa, como minimo, cuarenta y cinco minutos en un ff.“
partido dei tiempo reglamentaric (incluyendo prorrogas). S5e excluye del computo ;\j}‘"?\_
porcentual, a efectos de calculo de los partidos totales, los partidos no jugados por U \ ;

baja medica del JUGADOR. 5i durante &l transcurso de un partido el JUGADOR se \
lesiona de forma que por esta razén tuviera que retirarse del partido, este partido I'\\ |
se tendrd como jugado & efectos del computo mencionado, aungue el JUGADOR no N

hubiera disputade el minimo establecida de 45 minutos.
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4.1.4. S e JUGADOR cumple el minimo de partidos establecido en el apartado
anterior, recibira por temporada v en tanto se mantengs vigente este contrato, los
siguientes premios:

(i)

41}

En el caso de gue el CLUB se dasificase a partir de la temporada 2013714
para disputar la siguiente edicion de la UEFA Champions League, &l
JUGADOR recibird un premio de SEISCIENTOS TREINTA Y SIETE MIL
QUINIENTOS EUROS (627.500.-€). Se entendera por clasificacion para dicha
competicion, el acceso directe a la fase de grupos de la UEFA Champions
League sin necesidad de celebracion de partidos clasificatorios previos a
celebrarse al inicio de la siguiente temporada. En el caso que la dasificacion
en la Liga Nacional de Flthol no permita e acceso directo a fa Liga de
Campecones, e JUGADOR sdlo tendra dereche al percibo de dicha
retribucidn si, finalmente, el CLUB se clasifica para la misma al inicio de |
siguiente temnporada, siendo ef JUGADOR en ese momento miembro de 3
plantilla del CLUB,

Este premio sera abonado a la finalizacion de la temporada en gue se
procduzea dicha clasificacion. El premio correspondiente al acceso directo a la
Fase de Grupos de la UEFA Champions League de la temporada siguiente a
la finalizacion del contrato laboral sera abonado al JUGADOR a pesar de la
expiracion del presente contrate a la finalizaclon de la temporada anterior,

En el caso de gue el CLUB alcance los octavos de final de la UEFA
Champlons League, el JUGADOR recibird un premio de CUATROCIENTOS
VEINTICINCO MIL EUROS [425.000.-€). Este premio serd abonado a la
finatizacion de la temparada en que se produzea dicha clasificacian

En concepto de premio por btulos conseguidos, s JUGADOR recibira los
'.';?i____zi.til&':?"lif'!‘_-;:

{iii @) Siel CLUB gana el Campeonato Madonal de Liga durante ia vigencia
de este conbrato, recibira un premio por ta canbidad de SEISCIENTOS
TREINTA ¥ SIETE MIL QUINIENTOS EUROS (637.500-€) en cads
temporada en que esto oourra.,

(il by St el CLUB ganz la UEFA Champions League durante la vigencia de
este contrato, = JUGADOR recibira un prenmio por la cantidad de
OCHOCIENTOS CINCUENTA MIL EUROS (85%0.000.-€) en cada
temporada en que esto ocurra

(iiic) 5Siel CLUB gana en la misma temporada el Campeonata Naclonal de
Liga v la Copa del Rey durante la vigencia de este contrato, e
JUGADOR recibira un premio por la cantidad de OCHOCIENTOS
CINCUENTA MIL EURQS (850.000.-€) en cada termporada en que esto
oCurra.

(ili d} Si el CLUB gana en la misma temporada ta UEFA Champions League
¥ la Copa del Rey durante la vigencia de este contrato, el JUGABOR
recibird un premio por {8 cantidad de UN MILLON SESENTA YL
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MIL QUINIENTOS EURDS (1.062.500.-€) en cada temporada en gue
esto ocurra.

{iiie) Siel CLUB gana en |la misma temporada el Campeonato Nacional de
Liga, la UEFA Champions League y la Copa del Rey durante la
vigencia de este contrato, el JUGADOR recibird un premie por la
cantidad de UN MILLON SETECIENTOS MIL EUROS (1.700.000,-€) en
cada temporada en que esto ocurra.

Los premins estipulados en los apartados (1) y (i) son acumulativos entre eblos y
con todos los otros. Los premios estipulados en los apartados (il a), (i b) podran
acurmularse entre ellos y con (i) y (ii). Los premios estipulados en los apartados (Hi
c}, (i1 d) v {iii ) son excduyentes, no pudiendo acumularse a ningun otro premio
de los indicados en esta clausula 4.1.4. salvo los premios indicados en os
apartados (i) v {it).

4.1.5. Si « JUGADOR no cumple el minimo establecido en la clausula 4.1.3

relativa a partides oficiales jugados con el primer equipo profesional del CLUB, el
JUGADOR recibird los premios por temporada indicados en el apartado 4.1.4
anterior, y en la misma forma, pero todos ellos reducidas un 50%.

4,1.6. Los importes en concepto de premios & percibir por el JUGADOR,
resefiados en los apartados, 4.1.3., 4.1.4. 0 4.1.5 no suponen en mngudn caso, de
cobrarles, un derecho del JUGADOR a consolidarlos como mayor salario en la

siguiente temporada, tenlendo todos ellos caracter de excepcional y puntual para
cada una de las temporadas. N
4.1.7. Adicionalmente al salario y premios sefialados, el FC BARCELONA reconoce |

al JUGADOR el derecho a percibir un premio adicional de CUATROCIENTOS | :
VEINTICINCO MIL EUROS (425.000.-C), en el supuesto que sea elegido mejor Y ;

jugador de la temporada por la FIFA (balén de orp) u otro galarddn que sustituya a
éste v que le acredite como mejor jugador de futbol del mundo. Este premio se
devengara tantas veces como el JUGADOR obtenga el citado galardon durante la
vigencia de este contrato, Consequido v abonado el premio en una temporada, esta

incrementard como mayor salario bruto consolidado el importe sefialado en el Pacto ) i
4.1.2. para todas las temporadas siguientes a aquella en gue se obtenga el citado ? ‘1 !
galardan, pudiéndose incrementar nuevamente el salario brute caso de alcanzarse \ 'g’ r
dicho premio en mas de una temporada. L

4.1.B. Bl CLUB garantize al JUGADOR que, al términe de la quinta ternmporada, los

ingresos brutos percibidos por éste, en el conjunto de temporadas y por todos os :
conceptos sefialados en fos Pactos 4.1.1. a 4.1.7., todos ellos incluidos (ello es, T
salario fijo, variables y premios), no serd inferlor a CUARENTA Y CINCO MILLONES {
NOVECIENTOS MIL EURQS (45.900.000.-€). En el cilculo de dicho importe se \
incluiran los premios que el JUGADOR consiga de acuerdo con el apartado 4.1.7. A
pero solo en cuanto al pago del premio ¥ no en cuanto a |a consolidacion del mismo T
coma salarlp para las temporadas siguientes. En consecuencla, en el supuesto que N~
ef totat bruto percibido (incluidas las retenciones fiscales y deducciones de
Seguridad Social) ne alcanzara dicha cantidad, el CLUB pagars_ g JUGAROR la

ﬁlferewm eﬂ re la expresada cantidad de 45.900.000.-€. v e* tﬂtal "Uta pgreibido.
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8.2.2. Por mutuo acuerdo de las partes: ambas partes podran, en cualguier

momento, pactar la resplucidn anticipada del contrato v sus consecuencias.

8.2.3. Por decision unilateral del JUGADROR para poder prestar sus
servicios a otre Club, Federacion ¢ entidad deportiva:

B.2.3.1. Las normas federativas interpacionales, asl como los usos v
costumbres comunitarios e internacicnales, impiden gue durante la vigencia
del contrato un jugador pueda resolver, sin justa causa o justa causa
deportiva, anticipadamente su contrato para prestar s servicios a otro
club, Federaciin o entldad deportiva en los Brminos temporales contenidos
2h sUs normas reguladoras coma el Reglamento FIFA sobre el estatuto v la
transferencia de jugadores,

8.2.3.2, Sin embargo, el RD 1006/85, en sy articule 16, facuita a las partes
a pactar una indemnizacion para el caso gue e JUGADOR decida resalver
unilateralments, sin justa causa o justa causa deportiva, el contrato. FIFA
admite la aplicacion del resefiado real decreto por tratarse de normativa de
orden publico gue no puede ceder ante normas de derecho privado

8.2.3.3. En consecuencia, el JUGADOR puede resoclver el presente contrato
de trabajo sin sujecion a plazos de estabilidad o vinculacion ("periocdo
protegido”/periode libre” en terminologia FIFA), ni a eventuales sanciones
relacionadas a los dichos plazos, siempre v cuando indemnice al CLUB en [a
cuantia ¥ términos que mas adelante se establecen de mutuo acuerdo entre
las partes.

B.2.3.4. Esta clausula indemnizatoria es de aplicacién en cualguier supuesic
de extincién anticipada sin justa causa {excepto por desistimiento
ssarial, mutuo acuerdo, justa causa vy justa cause deportiva, de acuerdo
o establecido en el REGLAMENTO DE LA FIFA sobre el Estatuto v la
sferencia de ios Jugadores) antes de b3 terminacién natural del contrato,
mchiide el despido disciplinario procedente, y siempre v cuando la
contratacion por parte de otro Club se materialice antes de gue hubiers
Hegado a su termino la duraclon final, de haber subsistido e contrato. &
efectos de catcular la justa causa deportiva de acuerdo con 1o establecido en
el Reglamenta de {a FIFA, en ningdn casa se tendrdn en cuenta para e
computo de los partidos disputados aquellos en que no haya podido ser
alineade por lesion, por causa persanal a peticion del JUGADOR o por estar
cumpliendo con sus obligaciones con la seleccion nacional

B.2.3.5. De comlOn acuerdo, las partes establecen que, por esta causa de
resolucidn, la indemnizaclon gue e JUGADOR o el responsable subsidiario,
ern s caso, de acuerdo con el art. 16 del RD 1006/85, o responsable
satidaria conforme a fa normativa FIFA, deberd abonar al contado en la fecha
de cese al CLUB, asciende a la cantidad de CIENTO NOVENTA MILLONES DE
EURDS (190.000.000.-€) mas Impuestos, si los hubiera. Este importe se
actualizara con el Ir'.l:ZI'EH'It':r'li'ﬂ- del IPC para el r_{a:".juq ) nm'mr'-al r'rﬂt'f;:i:'lr'r al
ftrato v
a podra
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wiww febar

resolver el presente contrato, ni ef CLUB autorizara la transferencia de su
Ficha Federativa, nl podra e JUGADOR ser contratado por club o entidad
deportiva de ninguna clase, si previamente no se ha materializado,
integramente, el pago indemnizatoric agui convenidoe mas los impuestos
correspondientes,

: sl JUGADOR para_ ab ar_su_condicion de
deportista profesional. 50 el JUGADOR decide abandonar su condicion de
depcr*u_-m pmfﬂﬁ onal durante la vigencla del contrato, debera preavisarlo con una
antelacldn minima de dos meses L.r:rE'ﬁ del termino de la ternparada en vigor. En
este supuesto no debera abonar la indemmizacion menclonada en el apartado
anterior {190.000.000.-€), pero deberad compensar al CLUB con el reintegro de fa
inversion no amortizada por el CLUB segdn critenios objetivos {parte proporciona
del importe del traspaso, honorarios de los AGENTES, en su caso, v cualguier otro
(ue se haya ocasionado en relacion con el fichaje del JUGADOR, excepto fo
recibido por éste en concepto de salario). No obstante lo anterior si el JUGADOR,
posteriormente, decidiera valver a |a condicion de deportista profesional, dentro del
periodo en el cual hubiera subsistido vigente el contrato y, en todo caso, si dentro
de los tres afios siguientes a la extincdn de sy contrato con el CLUB recuperara su
condicion de deportista profesional, ambas partes convienen a recongger, en esie
supuesto, el irrenunciable derecho del CLUB a recuperar la plenitud absoluta de sus
derechos sobre e JUGADOR, reiniciando la vigencia del presente contrato, por el
tiempo gue hubiera restado cuando se rescindio, previa devolucion al JUGADOR de
la compensacion abonada por este. La no aceptacion del retorno por parte del
JUGADOR genera el derecho al pago indemnizatorico establecido en el purto |
8.2.3.5., una vez descontada la compensacion abonada por éste previamente. La i
presente clausula, asi como todas fas indemnizaciones en ella establecidas, no se
aplica en caso de lesion permanente del JUGADOR u otra causa que no le permita,
abjetivamente v en manera absoluta y definitiva, la prosecucion de {a prestacion de
su actividad de deportista profesional en favor de CLUB u otros equipos.

8.2.5. Eor despido improcedente del JNGADOR. £I despido improcecente
del JUGADOR, por decizion del CLUB, comporta su plena e inmediata libertad de
contratacion. En tal case, el CLUB debera indemnizar al JUGADOR por la diferencia
entre el importe proporconal de la garantia sefislada en el Pacto 4.1.8 (2 razon de #
2,180.000.-€ por temporada, en fupcien de las temporadas transcurridas desde el =
inicio de este contrato ¥ la finalizaclon mismo} v el total de los ingresos brutos | Y
percibidos por el JUGADDR :

NOVENOQ.- DEDICACION EXCLUSIVA

El presente contrato implica la dedicacion plena v exclusiva del JUGADOR al CLUB, por o
lo que ésta no podrd compatibilizarse con otras actividades profesionales o por cuenta -;\
ajena, salvo expresa autorizacion de] CLUB, Tal autorizacion no sera necesaria cuando
tales actividades sean compatibles con la practica del futbol profesional y la ejecucion de
este contrato, y compatibles asimismo con las instrucciones de vestuario (incluidas |
instrucciones sobre descanso, viajes, etc.) y horarios de entrenamiento vy {mrtidgﬁ, ¥ o it
perjudiquen la magen del JUGADOR o del CLUB, '
o
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DECIMO .- ASISTENCIA MEDICA

El CLUB garantiza al JUGADOR l|a asistencia sanitaria gratuita en todo tpo de
enfermedades o lesiones derivadas de su actividad profesional, a traves de los propios
servicios medicos del CLUB o, en su caso, de los concertados directamente con terceras
entidades, pablicas o privadas

EL JUGADOR exime al CLUB de toda responsabilidad y coste cuando, en uso de su libre
gleccion, no utilice los expresados servicios, En caso de gue los servicios médicos del
CLUB determinen gue se sigue un tratamiento no (doneo o que alarga e proceso de
recuperacion de forma indeblda, lo comunicaran al JUGADOR gue, caso de discrepar,
podra proponer que se someta la idoneidad de dicho tratamiento al dictamen de dn
especialista elegldo de comidn acuerdo por ambas partes. Case gue dicho experto
ratifique la opinion del CLUB, v ello no obstante el JUGADOR decida mantener el
tratamiento, el CLUB podra suspender &) pago salarial. En tode caso los senvicios
medicos del CLUB deberan conocer -por el JUGADOR - cuaiguier tratamiento,
intervencion o medicacion gue pretendiera seguir fuera de la prescription de dichas
serylcios.

El JUGADOR s¢ compromete a mantener indemne al CLUB de cualguier dafio, perjuicio

o sancidn que se pudiera derivar para la entidad como consecuencia del incumplimienta,

por parte del JUGADOR, de las normas &n materia de represion del dopaje por causas

no conocidas por el CLUB o en relacion a las cuales, e CLUB no comparta
responsabilidad o negligencia, autorizando el JUGADOR expresamente al CLUB a
retener las cantidades gue éste |le deba para hacer frente a posibles reclamacicnes, \
Ademas, independientemente del ejercicio de |la potestad disciplinaria correspondiente 3 .
CLUB, =i la autoridad competente privara o suspendiera al JUGADOR de su licencia )
federativa por infraccion de |3 normativa de represion de dopaje por causas no conocidas
por el CLUB o en relacidn a las cuales, el CLUB no comparta respo:“:sc!lu!-.u.nl:: [
negligencia, e impidiera sy participacion en competicion, las partes acuerdan gue, al 5, 1
amparo de los arts. 12 RD 1006/85 y 45 del Estatuto de los Trabajadores, quedara en i
suspenso este contrato v ambas partes liberadas de las obligaciones reciprocas, durante

el tiempo en que = JUGADOR esté privado o suspenso de la participacién en
competicion, sin perjuicio de la extincidn por finalizacién de la duracion convenida. En &l
supuesto que & JUGADOR sea absuelto de la acusacién de dopaje gue haya provocado

la suspensidn, ef CLUB se obliga a abonar al JUGADOR el salario y demas retribuciones

que deblera de haberle abonado durante dicho periodo, v a restituir o gue e JUGADOR i f
le hubiese pagado en concepto de danos arriba mencionados, obligandose por su parle A '
el JUGADOR a reclamar -incluso judicialmente, si fuera preciso- los correspondientes Yo
dafios y perjuicios ¥y a entregar el importe que por tal reclamacion perciba al CLUB.
CLUB prestara al JUGADDR todo el asesoramiento juridico necesaric a estos efactos ‘

UNDECIMO- EXAMEN MEDICO Y CONDICION SUSPENSIVA \\

El JUGADOR se someterad, como es habitual, al pertinente examen v reviston medica gu ]
se flevara a cabo por los faculitativos que designe ef CLUB, gue determinaran de acgerdc L
con i_fli{ rios _rl'l.{t:t.w,m desde & punto de vista médico si el JUGADDR m-t—‘m* 18 g
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fisica para la prestacion de sus servicios como jugador profesional de fitbol de primer
el

En todo caso, el presente Contrato gueda sometido a la condicion pravia suspensiva de ia
superacion satisfactoria del control de doping vy toxicologico, salvo gue el CLUB opte de
forma expresa por no realizar el control y aceptar como idoneg el estado fisico del
JUGADOR, sujetos a las disposiciones del articdlo 18.4 del Reglamento FIFA sobre el
Estatuto v la Transferencia de Jugadores

DUQDECIMO.- POLIZA DE SEGUROS

El JUGADOR autoriza al CLUB para la suscripcidn de una pdliza gue asegure desde |a
fecha de este Contrato el riesgo de rmuerte, invalidez o incapacidad transitoria del
JUGADOR por el capital gue estime oportuno, y cuyo beneficiario sera el CLUB, a cuyo
cargo seran las primas correspondientes. El JUGADOR se obliga a someterse a los
examenes medicos que sean requeridos por la compafia aseguradora, asi comeo a
suscribir cuantos documentos sean necesarlos o convenientes al efecto.

La constitucion de dicha poliza es potestativa por ! CLUB

DECIMOTERCERQ.- SELECCIONES NACIONALES

La convocatoria por parte de la seleccidn nacional del JUGADOR se ajustard a
normas federativas vigentes en cada momento. La participacion del JUGADOR en

partidos de su seleccidn nacional no comporta remuperacidon adiclonal por parte del '
CLUB, por lo cual e JUGADOR no experimentard por tal causa reduccion de sus i
condiciones econwmicas ni incremento, cualquiera gue fuera la entidad pagadora.

Mo ohstante o anterior, las convocatorias para celebrar cualguier partido fuera del LY

catendario unico de competiciones comportan la suspension del contrato durante el e
periodo de liberacion. La suspension generara la deduccion de todas ias cantidades
proporcionales vinculadas al contrato del JUGADOR (agente, derechos de imagen,

salarios, ete.) .
Si el JUGADOR, pese a su convocatoria, no acudiera a la misma -cualquiera gue fuera la ';_ =:
causa- y aunque esto le inhabilite para disputar partidos oficiales con el CLUB, durante 5 §
estas fechas, no se producird suspension contractual de clase alguna. L
L
"\

Tedas las controversias que pudieran surgir de |la aplicacion o interpretacion de este {{}[\5\.‘
Contrato seran sustanciadas, de acuerde con el Reglamento FIFA sobre el Estatuto v la + Al i
Transferencia de Jugadores, ante e Comité de la FIFA, Cualguier decislion emitida por oo
[fa 3 ff.ru_.;..-}l“f:uf-' competentes de la FIFA podra ser obieto de apelacion al Tribunal Arbitral del L
Deporte (TAS), con sede en Lausanne, Suiza y 5&;-61‘- defini tw.ﬁrhe:*te]g wﬂ-nel-

acuerdo con el “Code of Sports-Related Arbitration”. El panel estard ihte
g
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arbitras v la lengua del procedimiento sera el Inglés. Como ninguna de |as partes tiene
su damicllio, lugar de residencla habitual o un establecimiento en Sulza, ambas,
basandose en el art. 192 del Codigo Federal Suizo sobre derecho internacional privado
renuncian a su derecho a apelar por cualguier razdn la decision del TAS a cualguier
tribunal competente incluido el Tribunal Federal Suize.

i15.1. Las partes se aobligan, reciprocamente, a mantener reserva del contenido del
presente contrato, salvando las necesarias referencias exigibles por la legislacion
espafiola, brasilefia v las normas federativas,

15.2. Las partes, de comun acuerdo v cuando asi fo consideren oportuno, procederdn a
comunicar a les medios la existencia de este documento. Ninguna de las partes podra
realizar manifestaciones unilaterales pi, en ninguna otra forma, darlo 8 conocer a (os
medios de informacion,

15.3. Ambas partes se someten a los principios de secreto profesional v confidencialidad
en todas aquellas materias gque afecten a su relacion contractual., En especial, el
JUGADOR se compromete, dada la repercusion y trascendencia que tiene cualguier
informacion relativa al CLUB, a mantener estricta confidencialidad sobre la informacion
confidendal y documentacidon reservada que llegue a su conocimiento en merntos de |a
relacion que une a las partes, no pudiendo hacer uso directo o indirecto de la misma,
incitar ni favorecer la violacion de tal confidencialidad por terceras personas. A estos
efectos, se entendera como informacion canfidencial {a que haya sido designada coma tal
por el CLUB, oralmente o por escrito. Sirva como ejemple de informacion confidencial:

i) Condicicnes contractuales propias o de otros jugadores, trabajadores,
patrocinadores v proveedores.,

b) Megociaciones y planes relativos a proyectos de naturaleza deportiva,

o) Planes de desarrollo, reorganizacion, expansion o inicio de actividades.

d} Presupuestos, cuentas financieras no publicadas, licencias o expedientes
de autorizacidn de cualguier clase,

Por documentacidn reservada se entendera cualquier soporte en papel o cualguier otro
elemente materal o inmaterial que contenga o almacene informacion cualificada como
confidencial, segun lo anterlormente establecido, En base a eilp, e JUGADOR se
compromete a devolver o destruir toda la informacion reservada que le haya sido
entregada o esté en su poder E‘E’ﬂtr(r de tos diez (10} dias habiles siguientes a |;.
extindon de este vinculo contractual. El incumplimients por el JUGADOR de los deber
de confidencialidad que aqui se convienen dara lugar a8 una indemnizacion de dafios v
perjulcios gue se fijara en funcion de la gravedad del incumplimiento del JUGADOR.

RECIMOSEXTO.- DERECHOS RECONOCIDOS POR LEY O CONVENIO COLECTIVO
Es de rs1.JnL acion a la relacidn laboral entre el JUGADGOR v el CLUB con caracter
SLOS 3oa este contrato, & Real Decreto 1006/1985, el convemio v cle
Fuat| ﬂm m‘*n mufr:‘sh:analu s y demas normativa de aplicacién, en todo d{]" esulte
.{é. ; -::-\.
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